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Calcula-se que são faladas atualmente no planeta cerca de 6.837 
línguas. Desse total apenas 471 têm uma tradução completa das 
Escrituras. O novo testamento já foi traduzido para 1.223 línguas. 
1.002 possuem apenas porções das Escrituras.Especialistas estimam 
que 2.040 línguas precisam que se inicie um programa de tradução. A 
população que fala essas línguas é estimada em 350 milhões de 
pessoas. 70% das línguas indígenas brasileiras ainda permanecem 
sem perspectivas de ter uma versão da Palavra de Deus.Este livro 
lhes ajudará a compreender essa tarefa e apresentará a sua 
relevância na teologia e missiologia atual.
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